
ДЕКЛАРАЦИЯ
ПО 4JI. 234, AJI. 2 И 3 ОТ ТЪРГОВСКИЯ ЗАКОН

Долуподписаният СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ, български гражданин, ЕГН 700126 

паспорт №; , издаден на 28.08.2015г. от МВР, назначен за член на Съвета на

директорите на АЛТЕРКО АД, с Е Ж  201047670, със седалище и адрес на управление: гр. София, 

бул. Черни връх 103 („Дружеството”),

ДЕКЛАРИРАМ:

I. Съгласен съм с избирането си за член на Съвета на директорите на АЛТЕРКО АД, с 

ЕИК: 201047670, със седалище и адрес на управление: гр. София, бул. Черни връх 103;

П. По отношение на мен не са налице пречките по чл. 234, ал. 2 от ТЗ, а именно:

1. не съм лице, обявено в несъстоятелност и не съм бил управител или член на 

управителен или контролен орган на дружество, прекратено поради несъстоятелност 

през последните две години, предхождащи датата на решението за обявяване на 

несъстоятелността, при което са останали неудовлетворени кредитори;

2. не съм бил управител или член на управителен или контролен орган на 

дружество, за което е било установено с влязло в сила наказателно постановление 

неизпълнение на задължения по създаване и съхраняване на определените му нива от 

запаси по Закона за запасите от нефт и нефтопродукти;

3. Отговарям на всички изисквания на Устава на дружеството за избирането ми 

за член на Съвета на директорите.

гр. Лос Анджелис, САЩ 

дата: 17.07.2020г.

Декларато

NOTARY PUBLIC: НОТАРИУС:

A notary pub lic  o r  o th e r o ffic e r com p le ting  th is  certifica te  

verifies  on ly  the iden tity  o f  the  ind iv idua l w ho s ig ned the 

docum ent to w h ich  th is  ce rtif ica te  is a ttached, and no t the 

tru th fu lness, accu racv, o r va lid ity  o f  th a t docum ent.

Н отариусъ т или д руго  длъ ж ностно лице , попъ лващ о тази  

заверка , уд остоверява  сам о идентичността  на лицето , 

подписало д окум ента , към който е прикрепена заверката, 

но не и истиността  точно стта  или валидността  на съ щ ия.

State of California 

C.ounty o f Los A n g e le s

Subscribeđ and sworn to  (or affirm ed) before me on July 

17, 2020, bySVETLIN ILIEVTODOROV, proved to  me on 

the basis o f satisfactory evidence to be the person(s) who  

appeared before me.

Щат Калифорния 

Окръг Лос Анджелис

Подписано и потвърдено под клетва (или потвърждение) 

пред мен на 17.07.2020г., от СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ, 

който(ято) потвърди пред мен с приемливи  

доказателства, че е лицето, което се яви пред мен.

Joe V. Antonov /  Д ж о  В. Антонов
С О М М . 2297107

NOTARV P-JBUC C&JFORNIA

Los Angeles County 

Му Conm. bptres Aug, 1 1 ,2023
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State of California 

Secretary of State

T h is  C e rtific a te  is n o t v a lid  fo r  u se  a n y w h e re  w ith in  th e  U n ite d  S ta te s  o f A m e ric a , its  te r r ito r ie s  o r p o s s e s s io n s .

APOSTILLE

(C o n ve n tio n  de La H aye  du 5 o c to b re  1961)

Country:

Pays / Pais:
U nited S ta tes  o f A m e rica

This public docum ent

Le presen t acte  pub lic  / El p resen te  docum e n to  p iib lico

t. has been signed by
a ete signe par 

ha sido firm ado  por

I. acting in the capacity of
ag issan t en qualite  de 

qu ien actua en ca lidad de

l. bears the seal / stam p of
est revetu du sceau / tim bre  de 

у esta revestido  del sello  / t im b re  de

Joe V. Antonov

Notary Public, State of California

Joe V. Antonov, Notary Public, State of California

Certified

A tte s te  / C ertificado

>. at

a / en

by

p a r / por

№

sous n° 

ba jo el num ero

Seal / stamp:
Sceau / tim bre: 

Sello  / tim bre:

S a cra m e n to , C a lifo rn ia

6. the
le /  el di'a 30th day o fJu ly  2020

S e c re ta ry  o f S ta te , S ta te  o f C a lifo rn ia

36259

10. Signature:
S ignatu re:

Firm a:

И Я ,

u

>86 ,

a

3C T

l  O T  

! f f l

e)

B,

s A postille  on ly certifies the au th en tic ity  o f the  s igna tu re  and the  capac ity  o f the  pe rson w ho has s igned the pub lic  docum en t, and, w here appropria te , the 

ntity  o f the  sea l or s tam p w h ich  the pub lic do cum en t bears. 

s A postille  does not certify  the  con te n t o f th e  do cum en t fo r w h ich it w as issued. 

verify the  issuance o f th is  A postille , see: a p o s tille -se a rch .sos .ca .q ov /.

is certificate  does no t constitu te  an A postille  un der the H ague C onvention  o f 5 O c tob er 1961, w h en  it is presen ted  in a country  w hich is not a party  

the C onvention . In such cases, the certificate  shou ld  be presented  to  the  consu lar section  o f the m iss ion  representing  th a t country.

tte A postille  a ttes te  un iq uem ent !a ve rac ite  de  la signa tu re , la qua lite  en laquelle  le s igna ta ire  de l'acte  a ag i et, le cas echeant, l'identite  du sceau ou tim bre  dont 

ac te  public  est revetu.

tte  A postille  ne ce rtifie  pas le con tenu de l’ac te  pour lequel e lle a ete  em ise. 

tte A postille  peu t e tre  ve rif ie e  a l'adresse su ivan te : apostille -se a rch .sos .ca .a ov /.

certificat ne constitu e  pas une A postille  en vertu  de la C onvention  de La H aye du 5 O ctobre 1961, lo rsque presen te  dans un pays q u in ’est pas 

rtie a cette  C onventio n . Dans ce cas, le c ertifica t do it e tre  presente  a la section co nsu la ire  de la m iss ion qui rep resente  ce pays.

la A postilla  certifica  un icam en te  la au te n tic idad  de  la firm a, ia ca lidad en que el s igna ta rio  de l docum en to  haya actu ado y, en su caso, la identidad  del sello  o 

bre del que el do cum en to  pu b lico  es te  revestido .

la A postilla  no certifica  el con te n ido  del docum en to  para el cua l se  expid io. 

ta A postilla  se pu ede ve rif ica r en la d ire cc ion  s igu iente : a p ostille -se a rch .sos .c a .g ov /.

te certificad o  no constitu ye  una A postilla  en v irtud del C onven io  de La H aya de 5 de o ctub re  de 1961 cuando  se presenta  en un pafs que no es parte  

I C onvenio . En estos casos, el certificad o  debe ser p resen tad o  a la seccion c o n s u la rd e  la m ision que rep resenta  a ese pais.

c/S ta te  Form  N P-40 SAC  (rev. 09 /2019)



ДЕКЛАРАЦИЯ -  СПЕСИМЕН

Д о л у п о д п и с а н и я т  СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ, б ъ л г а р с к и  г р а ж д а н и н ,  Е Г Н  7 0 0 1 2 6 :  

п а с п о р т  № ;  , и з д а д е н  н а  2 8 . 0 8 . 2 0 1 5 г .  о т  МВР, н а з н а ч е н  з а  ч л е н  н а  С ъ в е т а  н а

д и р е к т о р и т е  н а  АЛТЕРКО АД, с  Е И К  2 0 1 0 4 7 6 7 0 ,  с ъ с  с е д а л и щ е  и  а д р е с  н а  у п р а в л е н и е :  г р .  С о ф и я ,  

б у л .  Ч е р н и  в р ъ х  1 0 3  ( „ Д р у ж е с т в о т о ” ) ,  в  к а ч е с т в о т о  с и  н а  ч л е н  н а  С ъ в е т а  н а  д и р е к т о р и т е

Д Е К Л А Р И Р А М ,  Ч Е :

1 .  Д а в а м  с ъ г л а с и е т о  с и  д а  п р е д с т а в л я в а м  Д р у ж е с т в о т о  п р е д  т р е т и  л и ц а .

2 .  П о д п и с ъ т  п о - д о л у  е  д е й с т в и т е л е н  о б р а з е ц  о т  м о я  п о д п и с ,  с  к о й т о  щ е  с е  п о д п и с в а м  

к а т о  п р е д с т а в и т е л  н а  Д р у ж е с т в о т о :

О б р а з е ц :

г р .  Л о с  А н д ж е л и с ,  С А Щ  

д а т а :  1 7 . 0 7 . 2 0 2 0 г .

NOTARY PUBLIC:

А  notary pub lic o r o th e r o fficer com ple ting  this  certificate  

v erifies  only  the  iden tity o f th e  individual w h o  s igned  the  

d o cu m en t to w hich  this  certificate  is a ttach ed , a nd  not the  

tru th fu lness, ассига су , o r validity o f  tha t doc um ent.______

State of California 

County of Los Angeles

Subscribed and sworn to (or affirmed) before me on July 

17, 2020, by SVETLIN ILIEV TODOROV, proved to me on 

the basis o f  satisfactory evidence to be the person(s) who 

appeared befpre m e . ______

НОТАРИУС:

Н о тар и усъ т или д руго  д п ъ ж н о стн о  л и ц е , п оп ъ л ващ о  тази  

зав ер ка , уд остов ер яв а сам о  ид ен ти чн о стта  на л и ц е то , 

под п исал о  д о ку м е н та , към който е  п р и кр епен а  зав ер ка та , 

^смнемоютмносгп^очнос^^

Щат Калифорния 

Окръг Лос Анджелис

Подписано и потвърдено под клетва (или потвърждение) 

пред мен на 17.07.2020г„ от СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ, 

който(ято) потвърди пред мен с приемливи 

доказателства, че е лицето, което се яви пред мен.

Joe V. Antonov /  Джо В. Антонов
, СОММ; 2297107 g

NOTAFTi' PU SU C  CAUFOFtNlA  

L osA n gales  County -  " 1  

Mv СотпгЕхргеаАо^ 11,2023
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State of California 

S ec re ta ry  o f S ta te

T h is  C e r t i f ic a te  is n o t v a lid  fo r  u s e  a n y w h e r e  w ith in  th e  U n ite d  S ta te s  o f  A m e r ic a ,  its  te r r ito r ie s  o r  p o s s e s s io n s .

A P O S T IL L E

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. C o u n try :

Pays / Pais:
United States of America

T h is  p u b lic  d o c u m e n t

Le present acte pub lic  / El presente  docum en to  pub lico

. has been  s ig n ed  by

a 6te s igne par 

ha sido firm ado por

Joe V. Antonov

. a c tin g  in th e  c a p a c ity  o f

ag issant en qua lite  de 

quien actua en calidad de

Notary Public, State of California

. b ears  th e  sea l / s ta m p  o f

est revetu du sceau / tim bre de 

у esta revestido del se llo  / tim bre  de

Joe 1/. Antonov, Notary Public, State of California

I
C e rtifie d

A ttes te  / C ertificado

. at

a / en
Sacramento, California

6. th e

le / el dfa 30th day of July 2020

. by

par / por
Secretary of State, State of California

. №

sous n° 

ba jo el п й т е го

15742

. S ea l / s ta m p :

Sceau /  tim bre: 

Sello / tim bre:

10. S ig n a tu re :

S ignature : j '  

Firma:

1ИЯ,

286,

•e)

B,

> Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity o f the person who has signed the public document, and, where appropriate, the 

itity o fthe  seal or stamp which the public document bears.

> Apostille does not certify the content o fth e  document for which it was issued.

/erify the issuance of this Apostille, see: apostille-search.sos.ca.gov/.

5 c e r t if ic a te  d o e s  n o t c o n s t itu te  an  A p o s til le  u n d e r  th e  H a g u e  C o n v e n tio n  o f  5 O c to b e r  1 9 6 1 , w h e n  it is p re s e n te d  in a c o u n try  w h ic h  is  n o t a p a rty  

he  C o n v e n tio n . In s u c h  c a s e s , th e  c e r t if ic a te  s h o u ld  b e  p re s e n te d  to  th e  c o n s u la r  s e c t io n  o f  th e  m is s io n  r e p re s e n tin g  th a t  c o u n try .

te Apostille atteste uniquement la všracite de la signature, la qualite en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas echeant, l'identite du sceau ou timbre dont 

acte public est revetu.

te Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a ete emise. 

te Apostille peut etre verifiee a l’adresse suivante: aDostille-search.sos.ca.gov/.

c e r t if ic a t  ne c o n s t itu e  p a s  u n e  A p o s t il le  e n  v e r tu  d e  la C o n v e n tio n  d e  La H a y e  d u  5 O c to b re  1 9 6 1 , lo rs q u e  p re s e n te  d a n s  un p a y s  q u i n ’e s t  pas  

tie  a c e tte  C o n v e n tio n . D a n s  c e  c a s , le c e r t if ic a t  d o it  e tre  p re s e n te  a la s e c tio n  c o n s u la ire  d e  la m is s io n  q u i re p re s e n te  c e  p a y s .

a Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o 

)re del que el documento publico estš revestido. 

a Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio. 

з Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: apostille-search.sos.ca.gov/.

e c e r t if ic a d o  no c o n s t itu y e  u n a  A p o s til la  e n  v ir tu d  d e l C o n v e n io  d e  L a  H a y a  d e  5 d e  o c tu b re  d e  196 1  c u a n d o  s e  p re s e n ta  en un p a is  q u e  n o  es  p a rte  

C o n v e n io . E n e s to s  c a s o s , el c e r t if ic a d o  d e b e  s e r  p r e s e n ta d o  a la s e c c ić n  c o n s u la r  d e  la m is io n  q u e  re p re s e n ta  a e s e  p a is .

:/State Form NP-40 SAC (rev. 09/2019)



Регистрационен номер: 20061206142 

Registration number: 20061206142

Валидно до: 15 декември 2020

Date of expiry: 15 December 2020

ЕЛЕКТРОННО СВИДЕТЕЛСТВО ЗА СЪДИМОСТ 

ELECTRONIC CONVICTION STATUS CERTIFICATE

МИНИСТЕРСТВО НА ПРАВОСЪДИЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 

MINISTRY OF JUSTICE OF ТНЕ REPUBLIC OF BULGARIA

Удостоверява, че лицето: 

Certifies that the person:

СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ
(име, презиме и фамилия)

SVETLIN ILIEV TODOROV
(name, father's пате, surname)

ЕГН: 700126 

Personal number: 700126

Роден(а): 26 януари 1970

Date of birth: 26 January 1970

НЕ Е ОСЪЖДАНО
И НЕ Е ОСВОБОЖДАВАНО ОТ НАКАЗАТЕЛНА ОТГОВОРНОСТ ПО ЧЛ. 78а

НК

HAS NOT BEEN CONVICTED 
AND HAS NOT BEEN RELEASED FROM CRIMINAL RESPONSIBILITY 

UNDER ART. 78а OF ТНЕ CRIMINAL CODE

Дата на издаване: 15 юни 2020 

Date of issue: 15 June 2020

Адрес за проверка: http:// cs.mjs.bg Код за достъп: VIFNRJ5TMD

Verify at: http:// cs.mjs.bg /еп Access code: VIFNRJ5TMD

Забележка: Електронното свидетелство за съдимост само в електронния си вид, достьпно на обявената от Министерството на правосъдието интернет 
страница, има същата сила, като свидетелството за съдимост, издадено на хартиен носител.

Електронното свидетелство за съдимост е достъпно от заинтересованото лице на страницата на Министерство на правосъдието, чрез предоставения код за

Note: The Electronic Conviction Status Certificate in electronic format only is accessible through the web page o f the Ministry o f Justice and. has the same legal value as the 
Conviction Status Certificate issued on paper.

Persons concerned can access the Electronic Conviction Status Certificate through the web page ofthe Ministry ofjustice via access code.
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

по чл. 237, ал. 3 и 4 от Търговския закон

Долуподписаният,

СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ, български гражданин, ЕГН 700126 , назначен за
член на Съвета на директорите на АЛТЕРКО АД, с ЕИК: 201047670, със седалище и 
адрес на управление: гр. София, бул. Черни връх 103 („Дружеството”),

ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

1. Уведомил съм Общото събрание на акционерите на Дружеството за:

• участието си като неограничено отговорен съдружник в търговски дружества;

• притежаването от мен на повече от 25 на сто от капитала на други дружества;

• участието ми в управлението на други дружества или кооперации като 
управител, прокурист или член на съвет

2. Без съгласието на Дружеството или доколкото Уставът на Дружеството не допуска 
изрично това:

• Няма да извършвам от свое или от чуждо име търговски сделки;

• Няма да участвам в търговски дружества като неограничено отговорен 
съдружник;

• Няма да бъда прокурист, управител или член на съвети на други дружества или 
кооперации;

когато се извършва конкурентна дейност на дружеството.

ДЕКЛАРАТОР:

Velislava
Text Box
лични данни



ДО: Съвета на директорите

на „ А Л Т Е Р К О “ АД, ЕИК 201047670

ДО: Общото събрание на акционерите

на „АЛТЕРКО“ АД, ЕИК 201047670

КОПИЕ ДО КОМИСИЯ ПО ФИНАНСОВ НАДЗОР

КОПИЕ ДО БЪЛГАРСКА ФОНДОВА БОРСА

ОТ: Светлин Тодоров -  член на Съвета на 

директорите на АЛТЕРКО АД

ОТНОСНО: Уведомление по реда на чл. 1146, ал. 2 

ЗППЦК във връзка с чл. 237, ал. 2 и ал.

3 от Търговския закон

УВАЖАЕМИ ЧЛЕНОВЕ НА СЪВЕТА НА ДИРЕКТОРИТЕ,

В качеството ми на член на С ъвета на директорите на „А лтерко“ А Д , във връзка със 

задължението ми по реда на чл. 237, ал. 2 и ал. 3 от Търговския закон и на основание, с 

настоящ ото В и уведом явам  за участието  си  в капитала и органите на други  друж ества с изискуем ата 

декларация по чл. 1146, ал. 2 Закона за публично предлагане на ценни книжа:

П рилож ение: Д екларация по чл. 1146, ал. 2 ЗП П Ц К

гр. София

С уважение:



Д Е К Л А Р А Ц И Я

Подписаният СВЕТЛИН ИЛИЕВ ТОДОРОВ, ЕГН 700126

в качеството си на член на съвета на директорите на „Алтерко“ АД, ЕИК 201047670, със седалище и 

адрес на управление гр. София, р-н Лозенец, бул. "Черни връх" No 103, лице, притежаващо притежаващо 

пряко или непряко най-малко 25 на сто от гласовете в общото събрание на „Алтерко“ АД и контролиращо 

„Алтерко“ АД лице,

(лице, притежаващо пряко или непряко най-малко 25 на сто от гласовете в общото събрание на посоченото по-долу 

дружество; лице, контролиращо посоченото по-долу дружество; член на управителния съвет; член на надзорния 

съвет; член на съвета на директорите; прокурист )

на основание чл. 1146, ал. 1 от Закона за публичното предлагане на ценни книжа /ЗППЦК/ ( чл. 1146. 

ал. 1 -  “Членовете на управителните и контролни органи на публичното дружество, неговият прокурист и лицата, 

които пряко или непряко притежават най-малко 25 на сто от гласовете в общото събрание на дружеството или го 

контролират, са длъжни да декларират пред управителния орган на публичното дружество, както и пред комисията и 

регулирания пазар, където са допуснати до търговия акциите на дружеството, информация:

1. за юридическите лица, в които притежават пряко или непряко поне 25 на сто от гласовете в общото събрание или 

върху които имат контрол;

2. за юридическите лица, в чиито управителни или контролни органи участват, или чиито прокуристи са;

3. за известните им настоящи и бъдещи сделки, за които считат, че могат да бъдат признати за заинтересувани 

лица”).

и като заявявам, че съм предупреден (а) за наказателната отговорност, която нося по чл. 313, ал. 1 от 

Наказателния кодекс (“Който потвърди неистина или затаи истина в писмена декларация, която по силата на закон, 

указ или постановление на Министерския съвет се дава пред орган на властта за удостоверяване истинността на някои 

обстоятелства, се наказва с лишаване от свобода до три години, или с глоба от пет до тридесет лева.” )

Д Е К Л А Р И Р А М :

1. Притежавам пряко / непряко поне 25 на сто от гласовете в общото събрание на:

• “ф ф  Филм Хауз” ООД, ЕИК 130627604, със седалище и адрес на управление гр. София, ул. 

Осогово 60 - пряко\

• „Алтерко Роботикс“ ЕООД; ЕИК 202320104, със седалище и адрес на управление в гр. София, бул. 

“Черни връх” 103 -  непряко чрез АЛТЕРКО АД',

• „Алтерко Пропъртис“ ЕООД, ЕИК: 204639442, със седалище и адрес на управление в гр. София, 

бул. “Черни връх” 103 -  непряко чрез АЛТЕРКО АД

•  Allterco Со Ltd, дружество, учредено според законодателството на Тайланд със седалище и адрес 

на управление :19th Floor, Ayothaya Tower, Soi Ratchada 18, Ratchadapisek Road, Huaykwang, 

Bangkok 10310, Thailand -  непряко чрез АЛТЕРКО АД,

•  Allterco Pte Ltd, дружество, учредено според законодателството на Сингапур със седалище и адрес 

на управление : 422 Ochard Road, #03-01 Claymore Connect, Singapore 238879;

•  Allterco SDN Ltd., Малайзия, със седалище и адрес на управление А-3-35В IOI BOULEVARD, 

JALAN KENARI 7, BANDAR PUCHONG JAYA, 47170 PUCHONG, SELANGOR - непряко чрез 

АЛТЕРКО АД',

•  Global Teracomm Ltd., САЩ, със седалище и адрес на управление 5851 W.Charleston Blvd. Las 

Vegas, NV 89146, USA - непряко чрез АЛТЕРКО АД,

Velislava
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• “Алтерко Трейдинг” ЕООД (предишно Алтерко Финанс), ЕИК 203348672 със седалище и адрес на 

управление гр. София, бул. “Черни връх” 103 - непряко чрез АЛТЕРКО АД;

2. Имам контрол по смисъла на §1, т. 14 от “Допълнителните разпоредби” на ЗППЦК върху:

• „Алтерко Роботикс“ ЕООД, ЕИК 202320104, със седалище и адрес на управление в гр. София, бул. 

“Черни връх” 103 -  непряк чрез АЛТЕРКО АД;

• „Алтерко Пропъртис“ ЕООД, ЕИК: 204639442, със седалище и адрес на управление в гр. София, 

бул. “Черни връх” 103 -  непряк чрез АЛТЕРКО АД

• Allterco Со Ltd, дружество, учредено според законодателството на Тайланд със седалище и адрес 

на управление :19th Floor, Ayothaya Tower, Soi Ratchada 18, Ratchadapisek Road, Huaykwang, 

Bangkok 10310, Thailand -  непряк чрез АЛТЕРКО АД;

• Allterco Pte Ltd, дружество, учредено според законодателството на Сингапур със седалище и адрес 

на управление : 422 Ochard Road, #03-01 Claymore Connect, Singapore 238879 -  непряк чрез 

АЛТЕРКО АД;

• Allterco SDN Ltd., Малайзия, със седалище и адрес на управление А-3-35В IOI BOULEVARD, 

JALAN KENARI 7, BANDAR PUCHONG JAYA, 47170 PUCHONG, SELANGOR -  непряк чрез 

АЛТЕРКО АД;

•  Global Teracomm Ltd., САЩ, със седалище и адрес на управление 5851 W.Charleston Blvd. Las 

Vegas, NV 89146, USA -  непряк чрез АЛТЕРКО АД;

•  “Теракомм” ООД, ЕИК 131267949 със седалище и адрес на управление гр. София, бул. 

Цариградско шосе 113А -  чрез участие в управлението;

•  ф ф  Филм Хауз ООД, ЕИК 130627604, със седалище и адрес на управление гр. София, ул. Осогово 

60 -  п р як ;

•  “Алтерко Трейдинг” ЕООД (предишно Алтерко Финанс), ЕИК 203348672 със седалище и адрес на 

управление гр. София, бул. “Черни връх” 103 - непряк чрез АЛТЕРКО АД;

3. Участвам в : •  управителните органи; •  контролните органи; •  прокурист съм на:
ненужното сс зачертава

• “Теракомм” ООД, ЕИК 131267949 със седалище и адрес на управление гр. София, бул. 

Цариградско шосе 113А;

• ф ф  Филм Хаус ООД, ЕИК 130627604, със седалище и адрес на управление гр. София, ул. Осогово 

60;

• Global Teracomm Ltd., САЩ със седалище и адрес на управление 5851 W. Charleston Blvd, Las 

Vegas, NV 89146, USA

4. Нямам информация за известните ми настоящи и бъдещи сделки, за които считам, че мога да бъда признат 

за заинтересувано лице по смисъла на чл.114 ЗППЦК.


